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dauerte das Marathon-Tauziehen um
die Ernennung/Wiederernennung des
UNO-Generalsekretars.

Die Organisation fiir Afrikanische Ein-
heit, die aus fiinfzig Léndern be-

steht, wollte diesmal den Tansanier
A.Salim zum Kandidaten nominieren.
‘Weitere blockfreie Staaten schlossen

sich im September 1981 diesem Votum
an.

Der bisherige Generalsekretdr, Wald-
heim, wollte andererseits fiir eine
" dritte Amtsperiode kandidieren. Bei
den ersten Wahlgéngen lagen beide
Kandidaten noch Kopf an Kopf, bis
dann Salim zuriickfiel. Der Wiederer-
nennung Waldheims wére nun nichts
mehr im Wege gestanden, hidtte nicht
' China beharrlich gegen ihn plddiert.
Es gehe - so der Vertreter Beijings -
nicht gegen die Person Waldheims,
sondern es handle sich bei der Ab-
stimmung um einen politischen Kampf
der Lénder der Dritten Welt gegen die
Manipulation der UNO-Angelegenheiten
durch die zwei Supermiéchte und
auBerdem fiir die Gleichberechtigung
(XNA, 3.12.81). Vor Beginn der
Wahlkampagne hétten viele geglaubt,
daR Waldheim siegen werde, da er von
den beiden Superméchten unterstiitzt
wurde. Bei Generalsekretidrswahlen
sei es bislang ja noch allemale die
Regel gewesen, daB ein Kandidat, der
die Unterstiitzung beider Supermichte
- hatte, seiner Wahl sicher sein konnte,
auch wenn viele andere Mitgliedslan-
der hier nicht mitziehen wollten.
Damit miisse nun Schlu® sein. Die
Dritte Welt konne sich nicht ldnger
von zwei Michten beherrschen lassen.
Die blockfreien Lander machten rund
zwei Drittel der insgesamt 157 Mit-
glieder der UNO aus. Im Gegensatz
dazu habe sich unter den bisher vier
Generalsekretdren nur ein einziger
Vertreter der Dritten Welt, néamlich
. der Asiate U Thant, befunden, wah-
rend die anderen drei von Europa ge-
stellt worden seien. China betrachte
sich selbst als ein Land der Dritten
Welt und es sei deshalb ganz normal,
dak es einen Kandidaten der Dritten
Welt unterstiitze. Sein Veto gegen
Waldheim bedeute keineswegs, daR es
ihm Schwierigkeiten bereiten mochte.
Aber war Waldheim nicht zehn Jahre
lang UNO-Generalsekretidr, so dal es
nun Zeit sei, einem anderen Platz zu
machen!? Da die USA fortfuhren, ge-
gen Salim zZu stimmen, wurde
schlieBlich ein anderer Kandidat der
Dritten Welt, namlich der Peruaner
Perez de Cuellar gewdhlt (XNA,
LT .81 )
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(6) Hu Yaobang auf Inspek-
tionsreise in der Pro-
vinz Liaoning

An der Spitze einer Delegation von

fiihrenden Planungs- und Wirt-
schaftsfunktiondren aus zehn Mini-
sterien unternahm der Vorsitzende

des ZK der KPCh, Hu Yaobang, von
Ende Oktober bis Anfang November
1981 eine Inspektionsreise durch die
Provinz Liaoning. Die Reise sollte
offenbar Vorbildcharakter fiir Wirt-
schaftsfunktiondre haben, die - so Hu
Yaobang - 70% ihrer Arbeit auf Un-

tersuchungen, Forschung, Uber-
wachung und Motivierung an der Ba-
sis verwenden sollen. Die eigentliche
Schreibtischarbeit, d.h. der Erlag
von Verordnungen und der Verkehr
mit {ibergeordneten Stellen, soll dem-
nach nur noch 30% des Arbeitsauf-
wands ausmachen. Insgesamt besuchte
Hu Yaobang 16 Basiseinheiten in
sechs verschiedenen Orten, darunter
auch das Eisen- und Stahlwerk von
Anshan.

Im Bezirk Chaoyang sprach sich Hu
Yaobang eindeutig fiir die verschiede-
nen wirtschaftlichen Verantwortlich-
keitssysteme in der Landwirtschaft
(Arbeitsgruppen-, Haushalts- und
Individualquotensystem) aus: An ihrer
Existenz werde "nie mehr" geriittelt
werden. Boden, Berge und Flisse
diirften jedoch - so Hu Yaobang - auf
keinen Fall in Privateigentum iiberge-
hen: Am Gemeineigentum (gongyou)
an jeglichem Grund und Boden "wird
sich nie mehr etwas &ndern". Das
Haushaltsquotensystem diirfe nicht mit
der Verteilung der Felder an die
einzelnen Bauernfamilien verwechselt
werden (RMRB, 5.11.81).

Am 31.Oktober traf Hu Yaobang mit
den Teilnehmern eines Forums von
Parteisekretiren der VBA-Einheiten
von Shenyang zusammen. Dabei be-
tonte der Parteivorsitzende, daR die
Chinesische Volksbefreiungsarmee im
vergangenen Jahr unter der Fiihrung
des Zentralkomitees und der ZK-Mili-
tdrkommission bedeutende Fortschritte
erzielt habe. Die Armee sei gegeniiber
der Partei iiberaus gehorsam. Hu
Yaobang forderte die Einheiten zur
Intensivierung der ideologischen und
politischen Arbeit auf, wobei der
Patriotismus und der feste Glauben an
die Sache des Sozialismus besonders
gefordert werden sollten. Den Militdar-
kadern und Soldaten miisse Kklarge-
macht werden, daf der Dienst in der
Armee eine Pflichterfiillung gegeniiber
dem Volk und deshalb eine ehrenvolle
Sache darstelle (RMRB, 9.11.81).
-sch-

(7) Zitatensammlung Deng
Xisopings iiber die
"Verbesserung des Ar-
beitsstils der Partei”

Das theoretische Organ des ZK der

KPCh, die "Rote Fahne" (Honggqi),

veroffentlichte am 1.November 1981

eine Zitatensammlung Deng Xiaopings

iiber die "Verbesserung des Arbeits-
stils der Partei" (HQ, 1981, Nr.21,

S.2-8). Die Bedeutung, die die chi-

nesische Parteifiihrung diesem Doku-

ment beimift, wird daraus ersichtlich,
da® es nicht nur von der "Volkszei-
tung" und der "Guangming-Tageszei-
tung" am 2. bzw. 3.November nach-

gedruckt wurde, sondern auch " als
Broschiire erscheinen wird (ebenda,
S.12). In einem begleitenden Artikel

bezeichnete die Honggi-Redaktion die
gesammelten Ausfiihrungen Deng
Xiaopings als "lebendige Erlduterung
der Parteitheorie des Marxismus-Le-
ninismus und der Mao-Zedong-Ideen",
als "bedeutende Leitlinie fiir das po-
litische Leben unserer Partei und
unseres Staates" und als eine "ideo-
logische Waffe fiir den Aufbau der
Partei in der neuen historischen Pe-
riode" (ebenda, S.9).

Die Zitatensammlung unter dem Titel

"Genosse Deng Xiaoping iiber die
Verbesserung des Arbeitsstils der
Partei" enthdlt Ausschnitte aus Reden
und Gesprdchen Deng Xiaopings seit

1977 und ist in folgende vier Teile

gegliedert:

1. Die Mao-Zedong-Ideen miissen um-
fassend und richtig verstanden
und angewendet werden.

2. An dem Prinzip, die Wahrheit in
den Tatsachen zu suchen, muR
festgehalten werden.

3. Die guten Traditionen und der Ar-
beitsstil der Partei miissen wieder-

hergestellt und weiterentwickelt
werden.
4. Kritik wund Selbstkritik miissen
entfaltet und die Disziplin mug

strikt eingehalten werden.

In den ersten drei Teilen der Zitaten-
sammlung wird offenkundig der Ver-
such unternommen, die Politik der ge-
genwirtigen Partei- und Staatsfiih-
rung als im Einklang mit den "Mao-
Zedong-Ideen" darzustellen und damit
politisch zu legitimieren. Nur die
Teile 3 und 4 behandeln im engeren
Sinne das eigentliche Thema "Verbes-
serung des Arbeitsstils der Partei".
Anhand des Dengschen Zitaten-
schatzes wird also erneut deutlich,
daR die Deng-Fraktion nach wie vor
parteiinterne Legitimationsprobleme
hat.

Der Argumentation im ersten Teil zu-
folge miissen die "Mao-Zedong-Ideen"
als umfassendes wissenschaftliches
System verstanden werden, das unter
den neuen historischen Bedingungen
weiterentwickelt werden muf. Da die
"Mao-Zedong-Ideen" ein wissenschaft-
liches System darstellten, wiirden die
fehlerhaften, (d.h. unwissenschaft-
lichen) Auffassungen Maos nicht hier-
zu zdhlen, und deshalb sei auch eine
Unterscheidung von '"richtigen Mao-

Zedong-Ideen" und "falschen Mao-
Zedong-Ideen" falsch. Es gehe viel-
mehr darum, an den "grundlegenden

Prinzipien" der Mao-Zedong-Ideen und
des Marxismus-Leninismus als wissen-
schaftlichem System festzuhalten und
mit ihrer Hilfe die neuen Probleme zu
untersuchen und zu losen.

Im zweiten Teil wird die ideologische
Zauberformel der Deng-Fraktion zur
Legitimation ihrer Politik, "die Wahr-
heit in den Tatsachen suchen"”, zum
"Ausgangspunkt und Fundament der
Mao-Zedong-Ideen" erklirt. Mao Ze-
dong sei es schlieBlich gewesen, der
den Marxismus-Leninismus mit der
konkreten Praxis der chinesischen
Revolution verbunden und die vier
Schriftzeichen "Shishi qiu shi" (die
Wahrheit in den Tatsachen suchen)
als Widmung fiir die Parteischule in
Yan'an geschrieben habe. Das Prin-
zip, "die Wahrheit in den Tatsachen
suchen", bilde daher das Fundament
(und damit auch das grundlegende
Prinzip) der "Mao-Zedong-Ideen" und
miisse unter den neuen historischen
Bedingungen der "Vier Modernisierun-
gen" auch gegeniiber den "Mao-Ze-
dong-Ideen" selbst angewandt wer-
den, um sie entsprechend der sich
verindernden Wirklichkeit "weiterzu-
entwickeln".

Im dritten Teil wird zundchst die
Wiederherstellung und Entfaltung von
fiinf von Mao Zedong begriindeten
"guten Traditionen" des Arbeitsstils
der KPCh gefordert:
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1. Massenlinie, d.h.

- den Massen wirklich vertrauen und
sich auf die Massen stiitzen;

- den Forderungen der Massen Auf-
merksamKkeit schenken;

- sich um das Wohl und Leid der
Massen kiimmern;

- sich nicht von den Massen ent-
fremden.

2. Die Wahrheit in den
suchen, d.h.

- ein ehrlicher Mensch in Wort und
Tat sein;

- so zu handeln, wie man verspricht
und Theorie und Praxis miteinan-
der verbinden;

- Hochstapelei und
kampfen;

- weniger leere Worte machen und
mehr konkrete Arbeit leisten;

- energisch und niichtern solide Ar-
beit leisten.

Tatsachen

Prahlerei be-

3. Kritik und Selbstkritik, d.h.

- ohne Riicksichtnahme alles
was man weil;

- nicht die Kritiker diskriminieren,
sondern aus der Kritik fiir sich
eine Lehre ziehen;

- mnach dem Prinzip "Einheit -Kritik -
Einheit" verfahren.

sagen,

4. Bescheiden und umsichtig handeln,
sich vor Arroganz und Unbeson-
nenheit in acht nehmen, hart
kémpfen.

5. Demokratischer Zentralismus.

Weiter wird Deng Xiaoping mit seiner
Einschdatzung zitiert, daR sich das
soziale Klima nur dann bessern wer-
de, wenn sich die Partei eines besse-
ren Stils befleiRigte. Die Partei sei
das Vorbild fiir die ganze Gesell-
schaft, und die Fiihrungskader seien
das Vorbild fiir die gesamte Partei.
Doch wie konne man von den Massen
Vertrauen und Liebe zur Parteiorga-
nisation und ihren Fiihrern verlan-
gen, wenn diese sich nicht um die
Meinungen und das Schicksal der
Massen kiimmerten, sondern stattdes-
sen ihren Privilegien, der Korruption,
der Verschwendung usw. fronten?!?
Deng Xiasoping zufolge kann an den
"Vier grundlegenden Prinzipien" (da-
runter die alleinige Fiihrung durch
die KPCh) nur dann festgehalten wer-
den, wenn sich der Arbeitsstil der
Partei zum besseren wandelt - d.h.,
die Deng-Fraktion betrachtet die Be-
kampfung des Birokratismus, der
Privilegiensucht, der Korruption usw.
innerhalb der KPCh als eine Uberle-
bensfrage fiir die Partei (siehe auch
C.a., Dez.1980, U 6). Als groRte
Ubel innerhalb des Partei- und
Staatsapparates werden der "weitver-

breitete"” Biirokratismus, die iiber-
malige Machtkonzentration, das
patriarchalische System, die lebens-

lange Amtsdauer der Funktiondre und
die zahlreichen Sonderrechte der Ka-
der bezeichnet.

In Teil 3 und 4 werden einige MaR-
nahmen zur Verbesserung des Ar-
beitsstils der Partei angesprochen,
darunter die Umerziehung von Par-
teimitgliedern, die "nicht den Anfor-
derungen entsprechen”. Hierbei han-
delt es sich um einen "ziemlich grofen
Teil der 38 Millionen Parteimitglieder”,
vor allem jene, die wdahrend der Kul-
turrevolution in die Partei aufgenom-
men wurden. (Das sind immerhin ca.

50% aller Parteimitglieder!) Flankie-
rende MaBnahmen stellen die Propa-
gierung und strikte Anwendung der
"Richtlinien fiir das politische Leben
innerhalb der Partei" (siehe C.a.,
Februar 1980, S.124), die Schaffung
einer kommunistischen "geistigen Zi-
vilisation" und die Kritik des "linken"

Anarchismus wund der "biirgerlichen
Liberalisierung" dar. Laut Deng
Xiaoping reicht die rein ideologische

Behandlung des dahinsiechenden Ar-
beitsstils der chinesischen Kommu-
nisten jedoch nicht aus, um den Pa-
tienten zu heilen. Bereits am 18.Au-
gust 1980 forderte er auf einer er-
weiterten Sitzung des Politbiiros Sy-
stemreformen: Alle Biirger miikten vor
dem Gesetz gleich sein. Das gleiche
gelte fiir die Parteimitglieder in bezug
auf das Parteistatut und die Partei-
disziplin. Keiner diirfe sich iiber die
Gesetze und den Parteikodex unge-
straft hinwegsetzen. Es miisse ein
System der Kontrolle der Funktionére
(insbesondere der Fiihrungskader!)
durch die Massen geschaffen werden.
Das Volk miisse das gesetzlich garan-
tierte Recht erhalten, korrupte Funk-
tiondre anzuzeigen, anzuklagen, abzu-
setzen und auszuwechseln sowie ihre
wirtschaftliche, disziplinarische und
gesetzliche Bestrafung zu verlangen.
Die Rechte und Pflichten aller Funk-
tiondre miiBten eindeutig kodifiziert
werden. Das wichtigste sei jedoch die
Schaffung von speziellen Organen zur
strengen, unparteilichen Uberwachung
und Uberpriifung von Funktiondren
(ebenda, S.8; siehe auch C.a., Okto-
ber 1980 Ua11 )8

Mit der Veroffentlichung der Samm-
lung von Zitaten Deng Xiaopings iiber
die Verbesserung des Arbeitsstils der
Partei kiindigen sich moglicherweise
eine groRere politische Ausrichtungs-
kampagne und eine S&duberungswelle
innerhalb der KPCh an. Ein weiteres
Ziel dieser Bewegung diirfte in der
Verbesserung der Effizienz der Arbeit
der Partei- und Staatsorgane liegen.
So forderte die Honggi-Redaktion in
ihrem begleitenden Artikel ("Fiir eine
grundlegende Verbesserung des Ar-
beitsstils der Partei kdmpfen") die
Versetzung von Funktiondren, die
ihrem Amt nicht gewachsen seien. Die
"Volkszeitung" verlangte am 3.Novem-
ber den Riicktritt iiberalterter und
unfahiger ‘Funktiondre und rief am
folgenden Tag zu Kritik und Kampf
gegen ungesunde Praktiken von Ka-
dern auf. In mehreren Massenmedien
wurde die Forderung erhoben, daf
die Mitglieder der Fiihrungsorgane
von Partei und Staat bei der Verbes-
serung des Arbeitsstils mit gutem
Beispiel vorangehen sollten.

i

(8) Chen Yun angeblich

gegen erneute Kritik an

den Intellektuellen
Die taiwanesische Zeitung "Zhongyang
Ribao" verodffentlichte am 20.November
1981 einen angeblichen Brief des
stellvertretenden KPCh-Vorsitzenden
Chen Yun, den dieser am 12.Septem-
ber an die Mitglieder des Politbiiros
geschrieben haben soll. Der redaktio-
nellen Anmerkung zufolge soll das
Biiro des Zentralkomitees diesen Brief
mit Datum vom 20.September an die
Funktionare auf und iiber Provinz-
bzw. Divisionsebene zur Diskussion
verschickt haben. Thema des Briefes

ist die Kritik an der sog. "biirger-
lichen Liberalisierung"” und die Be-
handlung der Intellektuellen auf dem
Literatur- und Kunstsektor. Das an-
gebliche Schreiben Chen Yuns steht
damit in direktem Zusammenhang zur
Kritik an Schriftstellern wie Bai Hua
("Unerwiderte Liebe") und Ye Wenfu
("So nicht, Herr General!").

Abgesehen davon, ob der Brief au-
thentisch ist oder nicht (ein offizielles
Dementi chinesischer Stellen lag bis
Ende November 1981 nicht vor; ein-
deutige Indizien fiir eine Félschung
fehlen), werden in dem Schreiben An-
sichten vertreten, die - wie aus
einigen Artikeln in der chinesischen
Presse hervorgeht - innerhalb der
Partei durchaus verbreitet sind. Hier-
zu zdhlt beispielsweise die Auffas-
sung, daB die Bekdmpfung des Biiro-
kratismus, der Privilegiensucht, der
Korruption usw. innerhalb der KP
Chinas - kurz: die "Verbesserung des
Arbeitsstils der Partei" - weitaus
wichtiger sei als der Kampf gegen die
"biirgerliche Liberalisierung”  (siehe
HQ, 1981, Nr.21, S.10; Shaanxi
Ribao, 6.11.81, nach SWB, 26.11.81).
Die Tatsache, daR sich Chinas Kul-
turpapst Zhou Yang (u.a. Vorsitzen-
der des Verbands fiir Literatur und
Kunst und stellvertretender Direktor
der ZK-Propagandaabteilung) und
Kultusminister Zhou Weizhi nicht pro-
minent und erst nach Aufforderung
durch Deng Xiaoping an der Kritik an
Bai Hua beteiligten, zeigt, daB die in
dem angeblichen Brief Chen Yuns ge-
duBerte Meinung selbst in der Fih-
rung der chinesischen Literatur- und
Kunstszene geteilt wird. Eine Uber-
setzung der wichtigsten, reprédsenta-
tiven Teile des von taiwanesischen
Zeitungen veroffentlichten Briefs Chen
Yuns an die Mitglieder des Politbiiros
vom 12.September 1981 ist im folgen-
den abgedruckt:

"...Gegeniiber der diesmaligen Kritik
an ‘'bilirgerlichen Liberalisierungsten-
denzen' vertrete ich eine andere An-
sicht (als das Politbiiro). Ich meine,
daR die Partei in den iiber dreiRig
Jahren seit der Befreiung zu viele
politische Kampagnen entfacht hat und
daR die 'Kulturrevolution' uns um ein
Haar den Kopf gekostet hidtte. Das
Volk verabscheut die politischen Kam-
pagnen, deren Sinn es nicht begreift.
Die Massen und selbst die Parteimit-
glieder haben Angst davor. Die Ge-
nossen der Fiihrung behaupten, daf
diese Kritik keine politische Kampagne
darstellt, und wir haben ja auch ge-
sagt, daB wir keine politischen Kam-
pagnen mehr machen wollen - doch in
meinen Augen ist diese Kritik der An-
fang einer politischen Kampagne.
Diese Massenbewegung ist von der
Zentrale per Anweisung gestartet
worden, und es handelt sich keines-
falls um eine Bewegung, die von den
Massen ausgeht. Obwohl die Genossen
der Fiihrung gesagt haben, daR man
die Bewegung nicht ausufern lassen
diirfe, ist es m.E. nicht so einfach,
diesen subjektiven Willen auch durch-
zusetzen. Ich befiirchte, daB die Be-
wegung nicht in Schranken gehalten
werden kann. Hinzu kommt noch, daf
man wieder einmal zuerst problema-
tische Werke der Literatur und Kunst
kritisiert - das ist die alte Methode,
die nur in einer Sackgasse endet und
zu nichts fiihrt. Wdhrend der 'Anti-
Rechts-Bewegung' (1957) wurden die
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Intellektuellen kritisiert, und wihrend
der 'Kulturrevolution' hat es auch zu-
erst die Intellektuellen erwischt. Das
Ergebnis war, dal wir ungeheure
Verluste erlitten und der Aktivismus
der Intellektuellen dahin war. Die
6.Plenartagung hat eben gerade eine
. richtige Beurteilung der Verdienste
und Fehler Mao Zedongs vorgenom-
men, und die von Mao Zedong began-
genen Fehler sollten uns als Warnung
dienen - doch warum hat man daraus
diesmal wiederum keine Lehre gezo-
gen?

unvermeidlich,
risch-literarische Werke den einen
oder anderen Fehler aufweisen. In
diesem Fall muR man die Ursachen,
die zu diesen Fehlern gefiihrt haben,
analysieren. Haben denn wdhrend der
'Kulturrevolution' neben den Intellek-
tuellen nicht auch die Parteifunktio-
ndre und das ganze Volk unter der
Verfolgung durch Lin Biao und die
'Viererbande' gelitten? Wie hat das
Volk diese lange Zeit des Leids
durchgemacht? Selbst nachdem diese
Zeit voriiber ist, werden immer noch
einige schmerzhafte Erinnerungen
zuriickbleiben. Vor allem die Intel-
lektuellen, die als erste angegriffen
wurden, konnen kaum umhin, (ihren
schmerzhaften Erinnerungen) freien
Lauf zu lassen. Das ist der Haupt-
grund fiir die unbewuBt begangenen
Fehler der Verfasser von Werken wie
'Unerwiderte Liebe'. Die Genossen
(des Politbiiros) sehen dies im we-
'sentlichen auch so, aber sie meinen
alle, daR dies objektiv dem Ansehen
der Partei schadet und die (poli-
tische) Stabilitdit und Einheit, die zur
Verwirklichung der 'Vier Modernisie-
rungen' notwendig sind, sabotiert. Ich
kann dieser Ansicht nicht zustimmen.
Der Fehler der 'Kulturrevolution' kann
nicht allein der Person Mao Zedong
zugeschrieben werden. Vielmehr han-
. delt es sich hier um den groften Feh-
ler, der je von unserer Partei began-
gen wurde. Da wir nun entschlossen
sind, diesen Fehler auszubiigeln,
sollten wir keine Angst davor haben,
wenn die Leute unsere wunden Punkte
offenlegen. Denn wenn man die Fehler

Es ist

vertuscht, kann man sie nicht voll-
stdndig korrigieren: Wenn man den
Schmerz fiirchtet, kann man den

Schwanz nicht abtrennen. Werke wie
'Unerwiderte Liebe' und andere sind
auch nicht von ihren Verfassern ein-
fach ersonnen worden, sondern sie
stiitzen sich auf zahlreiche Fakten aus
dem realen Leben.. Die Zusammenfas-
sung und Bearbeitung des Materials
und die Entfaltung der Vorstellungs-
kraft der Schriftsteller sind fiir das
Verfassen literarischer Werke notwen-
dig, und wir sollten hier nicht iiber-
dngstlich sein. Die Intellektuellen sind
‘zu oft bekdmpft worden. Sie nehmen
heute lediglich ihren Pinsel und grei-
fen die Fehler an, die die Partei be-
gangen hat - das ist doch verzeih-
_lich. Die 'biirgerliche Liberalisierung'
mufR man bekdmpfen, doch man sollte
das hauptsdchlich mit erzieherischen
Mitteln tun. Nur jene, die offen gegen
die Fiihrung durch die Partei und ge-
gen das sozialistische System handeln,
sollten Dbestraft werden. Keinesfalls
darf man aber die Intellektuellen wie
Hiihner abschlachten (d.h., an den
Intellektuellen ein Exempel statuie-
ren). Problematische Werke wie 'Uner-
widerte Liebe' sind falsche Objekte
zur Kritik der 'biirgerlichen Libera-

daR Kkiinstle-.

lisierung'. Literarische Werke konnen
gar nicht vollkommen richtig sein.
Fehlerhafte Dinge sollten vom Verfas-
ser und seinen Lesern frei diskutiert
werden konnen. Man kann auch in
den Zeitungen eine frei gefiihrte Kri-
tik und Selbstkritik dieser Sachen
veroffentlichen. Es lohnt sich aber
nicht, mit 'gottlichen Dekreten' Druck
auf die Leute auszuiiben - das iiber-
zeugt die Menschen némlich nicht.
'Unerwiderte Liebe' ist ein Werk, das
die 'Kulturrevolution' vollig negiert
und fiir die Zukunft der Partei ziem-
lich schwarz sieht - es geht aber
noch nicht soweit, daR es eine Kkor-
rekte Fiihrung durch die Partei ab-
lehnt.

Wir konnen die Leute nicht dazu
zwingen, unter allen Umstdnden ein
unerschiitterliches Vertrauen in unse-
re Partei zu haben. Die Partei muR
mit konkreten Taten und mit realen
Erfolgen das Volk fiir sich gewinnen.
Wenn unsere Partei immer wieder Feh-
ler wie wdhrend der 'Kulturrevolution'
macht, dann wird uns das Volk stiir-
zen. In der gegenwirtigen Situation
ist es m.E. ungeeignet, mit leeren
politischen Phrasen das Ansehen der
Partei wiederherzustellen. Wichtig ist
es hingegen, fiir Volk, Staat und
Nation durch griindliche Arbeit Bei-
trige zu leisten - nur das bringt Er-
folge. Wenn die Partei aus vollem
Herzen und mit bestem Willen fiir das
Volk arbeiten wiirde, gébe es iiber-
haupt nicht das Problem der 'drei
Vertrauenskrisen' (fehlendes Vertrau-
en in die KPCh, in den Marxismus-
Leninismus wund die "Mao-Zedong-
Ideen" und in das sozialistische Sy-
stem). Statt dessen muR man jetzt be-
sorgt sein iiber das Problem der 'Ab-
lehnung der Fiihrung durch die Par-
tei' - das ist eine hochst bedauerliche
Angelegenheit. Dafiir gibt es nur
einen Grund, némlich daR die zur Be-
zeichnung fiir unsere Partei angewen-
deten Adjektive 'groRartig, ruhmreich
und korrekt' nicht (mehr) ganz zu-
treffen. Was ist der Grund hierfir?
Man mag soviel reden, wie man will -
es ist und bleibt das Problem des Ar-
beitsstils unserer Partei. Unsere Par-
tei hat in einem gewissen MaRe einen
qualitativen Wandel vollzogen: Heute
haben sehr viele Parteimitglieder, ja
sogar Funktiondre, eine zunehmend
verworrene ° kommunistische  Weltan-
schauung, ihr revolutiondrer Wille hat
nachgelassen, ihr Parteigeist ist ab-
gestumpft, und die von ihnen began-
genen Vergehen hdufen sich. Einige
Funktiondre sind sogar zu neuen feu-
dalistischen Beamten geworden, die
das Volk tyrannisieren. Wie kann man
da vom Volk verlangen, daR es nicht
entmutigt und besorgt ist?...

Gegenwiartig ist der groRte Wider-
spruch im Lande nicht auBerhalb,
sondern innerhalb der Partei angesie-
delt. Dieser Widerspruch ist mit ge-
méBigten Methoden nicht zu 16sen. Die
Genossen Hu Yaobang und Deng
Xiaoping miissen das begreifen. Die
Entschlossenheit unserer Partei muf
wiederhergestellt werden, und wir
miissen ganz offen und ohne Riick-
sicht auf den einen oder anderen
Widerstand heldenhaft dafiir kampfen,
da® die Partei wieder auf den richti-
gen Weg zuriickgebracht wird. Nur so
werden wir mit Sicherheit die Unter-
stiitzung des Volkes und der Mehrheit
der Parteimitglieder gewinnen. Wir

missen in der Bekdmpfung des
'Linksradikalismus' und der feuda-
listischen Privilegien fortfahren - das
ist gegenwirtig die wichtigste Aufga-
be unserer Partei. Nur wenn der Ar-
beitsstil der Partei verbessert wird,
konnen wir Stabilitdt und Einheit auf-
rechterhalten und den Wirtschaftsauf-
bau erfolgreich vorantreiben. Erst
dann gibt es Hoffnung fiir die 'Vier
Modernisierungen’', und erst dann
konnen wir die Riickkehr Taiwans (in
den Schof des Vaterlands) auf die
Tagesordnung setzen und die Wieder-
vereinigung des Vaterlands vollenden.
In einem Satz gesagt: Nur wenn wir
den Arbeitsstil der Partei verbessern,
konnen wir unsere Partei fir immer in
den Herzen wunseres Volkes veran-
kern.

Ich schlage vor, daR wir die Kritik an
problematischen Werken allméhlich
bremsen, damit die Intellektuellen ihr
Vertrauen in unsere Partei zuriickge-
winnen und damit das Volk seine Vor-
behalte (gegeniiber der Partei) auf-
gibt. Dies wiirde sich fir die gesamte
Arbeit unserer Partei positiv auswir-
ken."

Im November hatte es den Anschein,
als ob sich das Zentralkomitee mehr-
heitlich den in dem angeblichen Brief
Chen Yuns vertretenen Ansichten zu-
mindest teilweise angeschlossen hat:
Die Notwendigkeit der "Verbesserung
des Arbeitsstils der Partei" wurde in
den Massenmedien mehr betont als die
Forderung nach Kritik an der "bir-
gerlichen Liberalisierung”.

=gh=

(9) 21.Sitzung des Standi-

gen Ausschusses des

V.NVK
Der Stdndige AusschuB des V.NVK
trat vom 20.-26.November 1981 zu
seiner 21.Sitzung zusammen. Wichtig-
ster Tagesordnungspunkt der Sitzung
war die Vorbereitung der diesjdhrigen
Plenartagung des chinesischen Parla-
ments. Das knapp 200 Mitglieder um-
fassende stdndige Organ des 3.453
Abgeordnete zihlenden Abgeordneten-
hauses beschlof, die 4.Tagung des
V.Nationalen Volkskongresses am
30.November einzuberufen. Insgesamt
faBte der Stdndige AusschuB folgende
Beschliisse:

1. Entwurf der Tagesordnung der
4.Tagung des 5.NVK:

- Bericht von Ministerprédsident Zhao
Ziyang iiber die wirtschaftliche
Lage und die Richtlinien und Auf-
gaben fiir den weiteren Wirt-
schaftsaufbau.

- Bericht von Finanzminister Wang
Bingqgian iber die staatlichen Ein-
nahmen und Ausgaben des Jahres
1980 und iiber den Stand der Er-
fiillung des Haushaltsplans fiir
1981%

- Bericht des stellvertretenden Vor-
sitzenden des Stdndigen Ausschus-
ses des NVK, Yang Shangkun,
iilber die Arbeit des Stindigen
NVK-Ausschusses.

- Beratung und Beschlu® iiber den
Antrag auf Verlingerung der Frist
zur Fertigstellung des Entwurfs
der Verfassungsdnderung.

- Beratung und Verabschiedung von
drei Gesetzeswerken: "Gesetz der
VRCh iiber Wirtschaftsvertrige”,
"Gesetz der VRCh diiber die Ein-
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kommensteuer fiir ausldndische Un-
ternehmen" wund "ZivilprozeRord-
nung der VRCh".

- Beratung und Verabschiedung ei-
nes Antrags des Staatsrats {ber
die Entfaltung einer landesweiten
Aufforstungskampagne.

2. Beratung und Verabschiedung der
obengenannten Gesetzesentwiirfe
und Antrige und ihre Uberweisung
an den NVK zur endgiiltigen Be-
schluBfassung.

3. Beitritt zur "Internationalen Kon-
vention {iber die Beseitigung aller
Formen der Rassendiskriminie-
rung”. In dem entsprechenden Be-
schluB heift es jedoch einschrén-
kend, daB die Volksrepublik China
gegeniiber Art.22 der Konvention
Vorbehalte habe und sich deshalb
nicht an die Bestimmungen dieses
Paragraphen gebunden fiihle.

4. Ratifizierung des "Konsularabkom-
mens zwischen der Volksrepublik
China und den Vereinigten Staaten
von Amerika".

5. Bevollmdchtigung der Volkskon-

gresse der Provinzen Guangdong
und Fujian und ihrer Stdndigen
Ausschiisse, eigene Wirtschaftsge-

setze und -verordnungen fiir ihre

Wirtschaftssondergebiete zu erlas-
sen.
6. Annahme des Berichts iiber die

Arbeit des Stdndigen Ausschusses
des NVK.

7. Bearbeitung von 86 Antrdgen, die
dem Stindigen Ausschuf von der

3.Tagung des V.NVK (August/
September 1980) zur Priifung und
Behandlung iiberwiesen worden
waren.

8. Entzug des NVK-Abgeordnetenman-
dats von Fan Deling (ZK-Mitglied,
Hebei) und Entzug seines Sitzes im
Standigen AusschuB des NVK.

9. Ernennungen (unbedeutend).
(RMRB, 21., 24. und 27.11.81; XNA,
25.11.81]

aseh-

(10) 4.Tagung des V.NVK

Die 4.Tagung des V.Nationalen Volks-
kongresses ist am 30.November in
Beijing eroffnet worden. Im Mittel-
punkt der Plenartagung des -chinesi-

schen Parlaments werden die wirt-
schaftliche Lage wund die Kkiinftige
Wirtschaftspolitik stehen. Wie iiblich

wurde fast gleichzeitig zur NVK-Ta-
gung die 4.Tagung des V.Nationalen
Komitees der Politischen Konsultativ-
konferenz des Chinesischen Volkes am
28.November eroffnet. CHINA aktuell
wird hieriiber in der Dezember-Aus-
gabe ausfiihrlich berichten.

-sch-

(11) Tagung des Volkskon-
gresses der Provimz

Hebei
Der V.Volkskongref der Provinz
Hebei trat vom 22. bis 28.Oktober

1981 zu seiner 3.Tagung zusammen.
Auf der Tagesordnung standen Be-
richte iliber die Arbeit der Provinzre-
gierung, iiber die Erfiilllung der
Volkswirtschaftsplaine von 1980 und

1981, iiber die Staatseinnahmen und
die Staatsausgaben der Jahre 1979
und 1980 und iiber das Budget fiir
1981 (Radio Hebei, 23.10.81, nach
SWB, 27.11.81).

In seinem Regierungsbericht gab
Provinzgouverneur Li Erzhong wu.a.
folgende Planziele fiir 1982 bekannt:
Der landwirtschaftliche Bruttoproduk-
tionswert solle um 4% gegeniiber 1981
gesteigert werden, der industrielle
Bruttoproduktionswert um 4-5% und
der Bruttoproduktionswert der Kon-
sumgiiterindustrie um iiber 10%.
Wirtschaftliche Liberalisierungsmag -
nahmen, die in anderen Landesteilen
bereits seit lingerem eingefiihrt wor-
den sind, sollen Li Erzhong zufolge
nun auch in der Provinz Hebei ver-
starkt Anwendung finden: Bis auf die
Erfiillung der staatlichen Getreideab-
lieferungsquoten und die Produktion
von geniigend Getreide zur Selbstver-
sorgung soll den Produktionsgruppen
Art und Umfang des Feldanbaus, der
Viehzucht und der Erzeugung land-
wirtschaftlicher = Nebenprodukte frei
stehen. Die Produktion bestimmter
Giiter soll in Privathand gelegt wer-
den, und die Privatparzellen der
Bauern sollen vergroBert werden.
Durch diese MaBnahmen soll - so Li
Erzhong - eine groBere Diversifikation
der landwirtschaftlichen Produktion
erreicht werden. Dariiber hinaus soll
mit Beginn des Jahres 1982 die Ver-
antwortung fiir An- und Verkauf so-

wie fiir den Transport von Getreide-

und Ol auf die Kreise verlagert wer-
den. Auf dem industriellen Sektor
forderte Li Erzhong eine Fortsetzung
der Umgewichtung und Neuordnung:
Die Konsumgiiterindustrie soll ver-
stdrkt angekurbelt werden, wobei die
Entwicklung der Schwerindustrie nach
den Bediirfnissen der Konsumgiiterin-
dustrie auszurichten ist. Eine Aus-
nahme bilden der Transport-und der
Energiesektor (Erdol, Kohle und
Elektrizitdt) - sie sollen stdrker als
andere Bereiche der Schwerindustrie
entwickelt werden (Radio Hebei, 23.
und 26.10.81, nach SWB, 27.11.81).

Im politischen Teil seines Regierungs-
berichts forderte Gouverneur Li
Erzhong insbesondere die Funktiondre
auf, sich mit dem politischen Kurs
der Parteizentrale vollig zu identifi-
zieren und die vom Zentralkomitee be-
schlossenen MaBnahmen entschlossen
durchzusetzen. Die gegenwirtig fest-
stellbare Fihrungsschwiche miisse
iberwunden und der Arbeitsstil der
Fiilhrungskader verbessert werden.
Auf dem Gebiet der
Sicherheit und Ordnung forderte Li
Erzhong "harte Schlige gegen Sabota-
geakte von Konterrevolutiondren und
Kriminellen". Die Bekdmpfung "einer
sehr kleinen Anzahl von Kkriminellen
Elementen, die Mord, Diebstahl, Ver-
gewaltigung, Brandstiftung und Bom-
benanschldige begehen", miisse Prio-
ritdit haben. Hierfiir sei es u.a. not-
wendig, verschiedene Systeme (kol-
lektiver und individueller) Verantwor-
tung fiir die offentliche Sicherheit zu
etablieren (Radio Hebei, 26. und
28.10.81, nach SWB, 27.11.81).

Auch aus der Resolution der 3.Ta-
gung des V.Volkskongresses der Pro-
vinz Hebei zum Bericht der Regierung
ging eindeutig hervor, daR diese Pro-
vinz politisch und wirtschaftlich hin-
ter dem Landesdurchschnitt zuriick-

offentlichen .

hinkt und damit zu einem der Sorgen-
kinder der nachmaoistischen Partei-
und Staatsfiihrung unter Deng Xiao-
ping zdhlt: So betonte die Resolution
die Notwendigkeit einer weiteren
tiefgreifenden Kritik an der "linken",
d.h. spédtmaoistischen Politik, und die
Notwendigkeit der politischen Ge-
schlossenheit mit dem Zentralkomitee
der KPCh (Radio Hebei, 29.10.81,
nach SWB, 27.11.81; siehe auch C.a.,
Juli 1981, U 7; C.a., September 1981,
U 22; C.a., Oktober 1981, U 12).
-sch-

(12) Tagung des Volkskon-
gresses der Provinz
Qinghai

Der  V.Volkskongref der Provinz

Qinghai trat vom 27.Oktober bis zum

7.November 1981 zu seiner 4.Tagung

zusammen. In seinem Regierungsbe-
richt gestand  Gouverneur Zhang

Guosheng ein, daR die von der Zen-

trale bereits im Dezember 1978 be-

schlossene wirtschaftliche Neuordnung
in der Provinz Qinghai immer noch in
den Anfingen stecke. Die anstehenden

Aufgaben seien erdriickend. Einer der

neugewidhlten stellvertretenden Pro-
vinzgouverneure, Wang Fuxiang, er-
kldirte, daR sich die Provinz noch

nicht ausreichend mit Getreide selbst
versorgen konne. Erst wenn zusdtz-
lich ca. 30.000 ha Ackerland bewis-
sert wiirden und ein Getreideertrag
von 3,74 t pro Hektar erzielt wiirde,
konne sich die Provinz mit Getreide

selbst versorgen. Auf der Tagung
wurden mehrere vakante Fiihrungs-
posten Dbesetzt: Der Tibeter Zhaxi

Wangqug wurde zum Vorsitzenden des
Standigen Ausschusses des Provinz-
volkskongresses gewidhlt. Unter den
fiinf neugewdhlten stellvertretenden
Vorsitzenden befinden sich ein Mon-
gole und ein Tibeter. Unter den acht
zusidtzlich gewdhlten stellvertretenden
Provinzgouverneuren sind zwei Tibe-
ter und ein Hui. Die Angehorigen der
nationalen Minderheiten in der 3,7
Millionen Einwohner zdhlenden Provinz
Qinghai machen ca. 37% der Gesamtbe-
volkerung aus (Radio Qinghai,
28.10.-7.11.81, und Xinhua, 7.11.81,
nach SWB, 28.11.81).

-sch-

(13) Neuer 1.Parteisekretir
der Provinz Jilin

Neuer 1.Parteisekretdr der Provinz

Jilin ist der bisherige KP-Sekretdr
und Vizegouverneur der Provinz
Shandong, Qiang Xiaochu. Qiang ist
damit der Nachfolger des nach Xin-

jiang versetzten Wang Enmao (siehe
C.a., Oktober 1981, U 11). Die per-

sonellen Verdnderungen an der Fiih-

rungsspitze von Jilin und Xinjiang
gehen auf einen BeschluB des ZK der
KPCh vom 20.0Oktober 1981 zuriick.
Diese Entscheidung des Zentralkomi-

tees wurde in Jilin erst am 16.Novem-

ber 1981 auf einer erweiterten Sitzung
des Stdndigen Ausschusses des Pro-

vinzparteikomitees offiziell bekanntge-

geben, nachdem Radio Xinjiang be-

reits am 29.Oktober Wang Enmao als

neuen 1l.Parteisekretdr des Autonomen .
Gebiets Xinjiang genannt hatte.. Wang

Enmaos Nachfolger in Jilin, Qiang
Xiaochu, war bereits vor der Kultur-

revolution lange Jahre im Nordosten

tatig, und zwar in den Fiihrungsorga-

nen der Provinz Heilon 'ian% (Radio

Jilin, 16.11.81, nach SWB, 19.11.81;
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Sifihe auch die von W.Bartke erstellte
lographie von Qiang Xiaochu im
englischen Teil dieses Heftes).

~sch-

(14) Neuer Parteichef von
Xinjiang ruft zu Ge-
schlossenheit auf

Der am 20.0ktober 1981 vom ZK der

KPCh zum neuen 1.Parteisekretir des

Autonomen Gebiets Xinjiang ernannte

ang Enmao hat auf einer Konferenz

der dortigen Parteiorganisation zu

Mehr Geschlossenheit zwischen allen

Teilen der Bevolkerung von Xinjiang

aufgerufen: Es gelte, die Einheit in-

Nerhalb der Partei, die Einheit zwi-

Schen den verschiedenen Nationalitd-

ten, die Einheit zwischen Armee und

Olk sowie die Einheit zwischen na-

tirlichen Ortschaften und den Farmen

Und Landerschliedungslagern zu stdr-

eén. Insbesondere miisse die Ge-

Schlossenheit zwischen dem regionalen

Parteikomitee und den Parteikomitees

€r unteren Ebenen verbessert wer-

den - ein Hinweis auf erhebliche Dif-
ferenzen innerhalb der Parteiorgani-

Sation . des Autonomen Gebiets Xin-

llang! Dariiber hinaus forderte Wang

Enmao die Funktiondre der verschie-

denen Nationalititen auf, sich gegen-—

Seitig zu vertrauen, zu unterstiitzen

und einander verstehen zu lernen -

€benfalls ein kaum verhiillter Hinweis
auf Differenzen zwischen den natio-

Nalen Minderheiten und den Han(Chi-

Nesen). Gegeniiber den Funktiondren

der Han-Nationalitit driickte Wang

Enmao die Hoffnung aus, dak sie ent-

Schlogsen sein wiirden, fiir eine lange

Zeit in Xinjiang zu arbeiten und der

dOPtigen Bevolkerung zu dienen. Wang

Nmao bestdtigte damit indirekt Be-

Pichte, daR viele Han-Kader Xinjiang

am Jiebsten verlassen mdchten (siehe

engming; Nr«45, . S«15517; Nr.47,

S.7). Neben der Stirkung der Einheit

2wischen allen gesellschaftlichen Kraf-

€n nannte Wang Enmao in seiner Re-

d.e noch folgende Aufgaben der kiinf-

tigen Arbeit: Sanierung der darnie-

erliegenden Wirtschaft Xinjiangs und
€schleunigte  Wirtschaftsentwicklung;

Organisatorische Stirkung der Partei,

+h. personelle Ausrichtung; Verbes-

Serung der Grenzverteidigung; Ver-

esserung der offentlichen Sicherheit

Und der sozialen Ordnung; Verbesse-

Tung des Arbeitsstils der Partei (Ra-

10 Xinjiang, 29.10.81, nach SWB,
2.11.81). Seine Forderungen nach
Mehr politischer Geschlossenheit in-

Nerhalh der Partei sowie zwischen den
Verschiedenen Nationalitdten und
ZWischen der Armee und der Bevdlke-
Pung wiederholte Wang Enmao in einer
e€de zur Eroffnung der 12.Sitzung
des Stiandigen Ausschusses des
V.Volkskongresses des Autonomen Ge-
lets Xinjiang, die vom 4. bis 7.No-
Vember 1981 in Urumgqi stattfand (Ra-
dio  Xinjiang, 4.11.81, nach SWB,
17-11.81; siehe auch C.a., September
1981, ¥ 20, und C.a., Oktober 1981,
UlL1)s

~sch-

WISSENSCHAFT
AUSBILDUNG
KUNST UND MEDIEN

(15) Gesellschaft fir Archiv-
wesen gegrindet

Auf einer Tagung chinesischer Archi-

Vare Ende November 1981 in Beijing

longjiang. Bis

wurde eine Chinesische Gesellschaft
fir Archivwesen (Zhongguo dang'an
xuehui) gegriindet. Prdsident der Ge-
sellschaft wurde der Leiter des Biiros
fiir die Staatsarchive An Qingzhu. Als
ihre Hauptaufgaben bezeichnet die
Gesellschaft, das Studium der Archiv-
wissenschaft in China zu fordern und
den fachlichen Austausch mit auslédn-
dischen Kollegen zu organisieren. In
diesem Zusammenhang wurden auch
einige Angaben iiber chinesische Ar-
chive gemacht. So soll es in China
gegenwartig 3000 Archive oberhalb
der Kreisebene und iiber 400 000 Or-
ganisationen geben, die sich in
irgendeiner Weise mit Archivarbeit be-
fassen. Auf der Tagung wurden Pro-
bleme wie die Zuginglichkeit der Ar-
chive, Verbesserung der Archivver-
waltung sowie Einfiihrung neuer Sy-
steme in der Archivarbeit diskutiert.
Der Pridsident wies darauf hin, daR
China eine aufgezeichnete Geschichte
von 5000 Jahren habe und dak es in
China iiber 30 Millionen Bénde histo-
rischer Aufzeichnungen aller Dyna-
stien gebe. Die Aufzeichnungen der
Qing-Dynastie  (16361911)  umfaBten
allein 9 Mio Bénde. Das Historische
Archiv Nr.2 in Nanjing enthalte so
viel Archivmaterial aus der Zeit der
Republik (1912-1949), daR die Bénde
eine Lange von 24 km erreichten.
Auch die Kommunistische Partei ver-
fiige liber einen beachtlichen Reichtum
an Aufzeichnungen aus ihrer 60jahri-
gen Geschichte. Der Président gab
seiner Hoffnung Ausdruck, daR die
chinesischen Archivare sich verstirkt
darum bemiihen, das Archivmaterial zu

sortieren, auszuwerten, zu iiberset-
zen, zu edieren und 2zu veroffent-
lichen (XNA, 27.11.81; RMRB,

28.11.81). Auf diesem Gebiet ist noch
unabsehbar viel Arbeit zu leisten,
denn gerade fiir die jiingste Ge-
schichte ist der {iberwiegende Teil
der Materialien bisher nicht zuging-
lich.

..st..

(16) Projekt zur Rettung der
mandschurischen Sprache

Im Kreise Shuangcheng in Heilongjiang
unterziehen sich gegenwdartig 80 Lin-
guisten und andere Spezialisten einem
zweimonatigen Sprachkurs in Man-
dschurisch, um diese Sprache vor dem
Aussterben zu retten. Shuangcheng
ist eines der wenigen Gebiete in Chi-
na, wo Mandschurisch noch ge-
sprochen wird. Die Mandschus, deren
Vorfahren sich 1644 zu Herrschern
iiber China erhoben, sind hinsichtlich
Sprache, Sitten und Gebrduchen im
hanchinesischen = Volk  aufgegangen.
Von den 2,6 Millionen heute in China
lebenden Mandschus spricht nur noch
ein kleiner Teil Mandschurisch. Die
meisten von denen, die die Sprache
noch sprechen, leben in isolierten Or-
ten in der Préfektur Heihe in Hei-
zum Sturz der man-
dschurischen QingDynastie (1911)
wurden alle kaiserlichen Dekrete und
der groBte Teil der offiziellen Doku-
mente auf Mandschurisch und Chine-
sisch verfalt. Gegenwirtig soll es in
ganz China nur 9 Personen geben,
die die mandschurische Sprache gut
beherrschen, aber sie sind alle recht
alt. Das Projekt sieht zwei weitere
Sprachkurse in den beiden kommenden
Jahren vor, auf denen sich die Teil-
nehmer intensivn mit der mandschu-
rischen Grammatik und Sprachstruk-

tur vertraut machen werden. Die
Kurse werden von dem bekannten
Fachmann Mu Yejun abgehalten. Das
Projekt wird vom Heilongjianger Pro-
vinzkomitee der Politischen Konsulta-
tivkonferenz des chinesischen Volkes
und dem Provinzkomitee zur Bewah-
rung kultureller Denkméler unter-
stiitzt (XNA, 2.11.81).

Bedingt durch ihre fast dreihundert-
jahrige Herrschaft iiber die Chinesen
unter der letzten Dynastie, haben
sich die Mandschus stdrker als andere
nationale Minderheiten in China assi-
miliert. Tatsdchlich 'sind die Man-
dschus ‘heute kaum noch von Chinesen
zu unterscheiden. Die Pflege der
mandschurischen Sprache ist nicht
zuletzt auch fiir das Verstdndnis der
historischen Quellen in Mandschurisch
von Bedeutung.

_St_

(17) Studenten und Wissen-—
schaftleraustausch

Das Erziehungsministerium lie® ver-
lauten, daR sich in dem Austausch-
programm mit dem Ausland neben dem
Studentenaustausch ein neuer Schwer-
punkt herausbildet, némlich die ko-
operative Forschung. Seit dem letzten
Jahr veranstalten chinesische Hoch-
schulen ' internationale Symposien {iiber

chinesische Geschichte, klassisches
Chinesisech und hohere Mathematik.
Gut 400 chinesische Wissenschaftler

haben in den letzten zwei Jahren an
iiber 200 wissenschaftlichen Seminaren
im Ausland teilgenommen. Die chine-
sische Regierung unterstiitzt den
direkten Kontakt der chinesischen
Hochschulen mit ihren Partnern im
Ausland beziiglich Studentenaus-
tausch, Austausch von Lehrkriften
und Zusammenarbeit bei Forschungs-
projekten. Gut 50 chinesische Hoch-
schulen haben bereits Beziehungen zu
80 Hochschulen in den USA aufgenom-
men. Seit 1976 hat das Erziehungsmi-
nisterium 6.709 Studenten zum Stu-
dium in 52 andere Lénder geschickt.
Etwa 80% dieser Studenten studieren
Naturwissenschaften und Ingenieur-
wissenschaften. Hinzu kommen iiber
1000 junge Wissenschaftler, die die
Chinesische Akademie der Wissen-
schaften ins Ausland geschickt hat.
Kiinftige Schwerpunkte sollen auf den
Gebieten Agronomie, Viehzucht,
Leichtindustrie, Wirtschaftsverwal-
tung, Energie und Rechtswesen lie-
gen, aber auch Sozial und Geisteswis-
senschaften sollen beriicksichtigt wer-
den. Die meisten Studenten sollen
Graduierte sein, da fiir "undergrad-
uates" angeblich geniigend Studien-
plitze an chinesischen Hochschulen
zur Verfiigung stehen. Die Zahl der
ausldndischen Studenten in China be-
triagt zur Zeit knapp 2000. Sie kom-
men aus 76 Landern und studieren an
40 chinesischen Hochschulen. Etwa die
Hdlfte von ihnen studiert Geisteswis-
senschaften, der Rest Medizin und
Ingenieurwissenschaften. Von chine-
sischer Seite hat man sich in diesem
Jahr besonders bemiiht, den Unter-
richt fiir die ausldndischen Studenten
zu verbessern.

Auch der Lehreraustausch hat in den
letzten Jahren zugenommen. Gut 120
chinesische Professoren und Dozenten
unterrichten zur Zeit im Ausland, und
iiber 40 chinesische Lehrkréfte haben
in diesem Jahr Vorlesungsreisen im



